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Пункт 5 повестки дня 
Вопросы, связанные с механизмом чистого развития 
 
 

Дальнейшие руководящие указания, касающиеся 
механизма чистого развития 

 
Предложение Председателя 

 
Решение -/СМР.2 

 
Дальнейшие руководящие указания, касающиеся 

механизма чистого развития 
 

Конференция Сторон, действующая в качестве Совещания Сторон Киотского протокола, 
 
ссылаясь на положения статей 3 и 12 Киотского протокола, 
 
принимая во внимание решения 7/СМР/1 и -/СМР/2 (Укрепление потенциала согласно 

Киотскому протоколу), 
 
признавая быстрый рост портфеля деятельности по проектам в рамках механизма чистого 

развития и увеличивающийся объем работы Исполнительного совета механизма чистого развития, 
 
приветствуя создание 112 назначенных национальных органов, 91 из которых базируются в 

Сторонах, являющихся развивающимися странами, 
 
напоминая Сторонам, желающим принять участие в деятельности по проектам в рамках 

механизма чистого развития, о необходимости определения назначенных национальных органов, 
 
вновь подтверждая важное значение обеспечения действенного, затратоэффективного и 

транспарентного функционирования механизма чистого развития, а также исполнительной и 
надзорной роли его Исполнительного совета, 
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выражая глубокую признательность Сторонам, которые уже внесли взносы на 
финансирование работы механизма чистого развития, 

 
ссылаясь на пункт 2 статьи 12 Киотского протокола, 
 
отмечая, что подтверждение того факта, что деятельность по проекту в рамках механизма 

чистого развития содействует достижению устойчивого развития, является прерогативой 
принимающей Стороны, 

 
подчеркивая, что улавливание и хранение диоксида углерода в геологических формациях 

должно способствовать передаче экологически безопасных и надежных технологий и ноу-хау, 
 
отмечая, что специальный доклад Межправительственной группы экспертов по изменению 

климата об улавливании и хранении диоксида углерода1 содержит всеобъемлющую оценку 
научных, технических, экологических, экономических и социальных аспектов технологий 
улавливания и хранения диоксида углерода в качестве вариантов предотвращения изменения 
климата, 

 
признавая, что по-прежнему имеется целый ряд нерешенных технических, 

методологических, правовых и политических проблем, связанных с деятельностью по 
улавливанию и хранению диоксида углерода в рамках механизма чистого развития, в том числе те, 
которые отмечены в докладе Исполнительного совета для второй сессии Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, 

 
признавая, что существует необходимость в укреплении потенциала в области технологий 

улавливания и хранения диоксида углерода и их применения, 
 

Общие положения 
 

1. с удовлетворением принимает к сведению ежегодный доклад Исполнительного совета 
механизма чистого развития за 2005-2006 годы и наличие информации, касающейся 
409 зарегистрированных видов деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития, 
ввода в обращение 18,8 млн. сертифицированных сокращение выбросов, аккредитации/назначения 
17 оперативных органов, утверждения 71 технологии определения исходных условий и 
мониторинга, в том числе 10 консолидированных методологий, а также принятие новых и 
пересмотренных инструментов, руководств и разъяснений, цель которых заключается в оказании 
помощи участникам проектов; 

 
2. отмечает, что информация в пункте 1 выше отражает экспоненциальный рост 

деятельности механизма чистого развития за отчетный период; 
 
3. назначает в качестве оперативных органов те органы, которые были аккредитованы и 

временно назначены в качестве оперативных органов Исполнительным советом для выполнения 
специфических для конкретных секторов функций по одобрению и/или специфических для 
конкретных секторов функций по проверке и которые перечислены в списке, содержащемся в 
приложении к настоящему решению; 

 

                                                 
1  <http://arch.rivm.nl/env/int/ipcc/pages_media/SRCCS-
final/IPCCSpesialReportonCarbondioxideCaprureandStorage.htm>. 
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4. уполномочивает Исполнительный совет продлить крайний срок для представлений с 
просьбой о регистрации деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития, 
упоминаемый в пункте 4 решения 7/СМР.1, с 31 декабря 2006 года до 31 декабря 2007 года; 

 
5. подтверждает, что в целях содействия процессу аккредитации в период между двумя 

сессиями Конференции Сторон, действующей в качестве Совещания Сторон Киотского 
протокола, Исполнительный совет может приостанавливать/аннулировать аккредитацию и 
восстанавливать аккредитацию/проводить повторную аккредитацию назначенного оперативного 
органа; 
 

Руководство 
 

6. выражает свою признательность Исполнительному совету за постоянную 
актуализацию плана управления механизма чистого развития, за тот вариант, который был 
представлен Конференции Сторон, действующей в качестве Совещания Сторон Киотского 
протокола, на ее второй сессии2 во исполнение положений пункта 13 b) решения 7/СМР/1, а также 
за принятие мер, направленных на дальнейшее совершенствование процедур и процессов в рамках 
имеющихся ресурсов и в контексте экспоненциального роста механизма; 
 
 7. призывает Исполнительный совет: 
 
 a) продолжать постоянно проводить обзор плана управления и вносить в него 

необходимые коррективы с целью обеспечения в будущем действенного, 
затратоэффективного, транспарентного и согласованного функционирования 
механизма чистого развития; 

 
 b) продолжать работу над каталогом решений в целях придания этого каталога гласности 

к концу первого квартала 2007 года и дальнейшего его обновления после каждого 
совещания Исполнительного совета; 

 
 c) совершенствовать доступ общественности к основаниям для принятия его решений и 

включать такую информацию в каталог решений; 
 
 d) укреплять диалог с участниками проектов, как это предлагается в плане управления 

механизма чистого развития, а также изыскивать иные средства для обеспечения 
справедливого и транспарентного взаимодействия с участниками проектов; 

 
 e) продолжать укреплять свою исполнительную и надзорную роль, в частности, путем 

обеспечения эффективного использования вспомогательной структуры, включая 
группы, другие виды внешней экспертной помощи и секретариат, а также путем 
укрепления роли назначенных оперативных органов; 

 
 f) использовать показатели эффективности управления и продолжать их доработку; 
 
 8. поясняет, что в связи с обзорами плана управления механизма чистого развития 
Исполнительный совет: 
 

                                                 
2  FCCC/KP/CMP/2006/4/Add.1 (часть II). 
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 a) при необходимости принимает изменения к плану управления на основе проекта, 

подготовленного секретариатом с учетом потребностей, определенных 
Исполнительным советом; 

 
 b) вносит любые исправления в план управления, которые были приняты 

Исполнительным советом и которые предаются гласности в приложении к докладу о 
работе его совещания; 

 
 c) представляет самый последний вариант плана управления Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, на каждой ее сессии 
для информации; 

 
 9. просит секретариат в оперативном порядке выполнять план управления механизма 
чистого развития, принятый Исполнительным советом; 
 
 10. просит Исполнительный совет представить Конференции Сторон, действующей в 
качестве совещания Сторон Киотского протокола, на ее третьей сессии доклад о своей 
способности справляться с экспоненциально растущей рабочей нагрузкой в рамках существующей 
структуры управления; 
 
 11. просит Исполнительный совет учитывать необходимость представлять свой 
ежегодный доклад, включая любые предложения и добавления, до начала сессии Конференции 
Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола;  этот доклад должен 
охватывать период с предыдущей сессии Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола, до того совещания Исполнительного совета, которое 
проводится перед совещанием, которое организуется в связи с сессией Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола;   
 
 12. просит Исполнительный совет разработать руководящие указания для назначенных 
оперативных органов в отношении проверки и одобрения в целях повышения качества и 
согласованности докладов о проверке и одобрении; 
 

Методологии и дополнительный характер 
 

 13. принимает к сведению целый ряд консолидированных и утвержденных методологий, 
охватывающих широкий круг методологических подходов и условий применимости, а также 
факультативное "комплексное средство для определения сценария исходных условий и 
демонстрации дополнительного характера"3; 
 
 14. вновь призывает: 
 
 а) участников проектов разрабатывать, а Исполнительный совет утверждать большее 

количество методологий с широкими условиями применимости в целях повышения 
действенности и использования утвержденных методологий; 

 
 b) Стороны, межправительственные организации, неправительственные организации, 

промышленные и иные круги оказывать поддержку разработке участниками проектов 
более широко применимых методологий; 

                                                 
3  Имеется по адресу:  http://cdm.infccc.int/Reference/Guidclarif. 
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 15. призывает Исполнительный совет: 
 
 a) представлять не имеющие обязательного характера примеры наилучшей практики в 

области демонстрации дополнительного характера в целях оказания помощи в 
разработке проектно-технических документов, в особенности для маломасштабной 
деятельности по проектам; 

 
 b) продолжать его усилия по расширению применимости методологий, при сохранении 

их экологической целостности, а также обеспечивать, чтобы консолидированные 
методологии охватывали весь диапазон методологических подходов и условий 
приемлемости так же, как и лежащие в их основе утвержденные методологии; 

 
 с) продолжать разрабатывать базовые и удобные для пользования методологические 

средства, которые будут оказывать помощь участникам проектов в разработке или 
применении методологий и тем самым обеспечивать согласованность и простоту; 

 
 16. просит Исполнительный совет: 
 
 а) в первоочередном порядке завершить разработку руководящих указаний, касающихся 

определения деятельности по проектам в рамках программы деятельности, а также 
процедур для регистрации в качестве единой деятельности по проекту в рамках 
механизма чистого развития; 

 
 b) в первоочередном порядке завершить работу по совершенствованию "средства для 

демонстрации и оценки дополнительного характера" в качестве последующей меры по 
выполнению пункта 25 b) решения 7/СМР.1; 

 
 с) продолжать рассматривать новые предложения, позволяющие демонстрировать 

дополнительный характер, в целях включения в методологии определения исходных 
условий утвержденных подходов к демонстрации дополнительного характера, а также 
представить доклад по этому вопросу Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола, на ее третьей сессии; 

 
 d) предоставлять как минимум 30 дней, если это возможно, для направления 

представлений в ответ на призыв Совета о внесении вклада общественности; 
 
 17. призывает Стороны, межправительственные организации, неправительственные 
организации4, а также другие круги откликаться на призывы Совета о внесении вклада 
общественности; 
 
 18. принимает к сведению представления Сторон по вопросу о рассмотрении улавливания 
и хранения углерода в качестве деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития5, 
доклад сессионного рабочего совещания, организованного секретариатом в связи с двадцать 

                                                 
4  Включая организации предпринимателей и промышленных кругов, природоохранные 
неправительственные организации, организации местных органов власти и муниципальных органов, 
организации коренных народов, а также исследовательские организации и независимые 
неправительственные организации. 
 
5 FCCC/KP/CMP/2006/MISC.2. 
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четвертой сессией Вспомогательного органа для консультирования по научным и техническим 
аспектам6, а также рекомендации Исполнительного совета и проведенный Советом анализ, 
который содержится в приложении 13 к докладу о работе двадцать шестого совещания 
Исполнительного совета; 
 
 19. просит Исполнительный совет продолжить рассмотрение предложений о новых 
методологиях, включая проектно-технические документы для улавливания и хранения диоксида 
углерода в геологических формациях в качестве деятельности по проектам в рамках механизма 
чистого развития, в целях накопления дальнейших знаний и углубления понимания вопросов, 
связанных с механизмом чистого развития, как это предусмотрено в настоящем решении;  новые 
методологии должны составляться с учетом руководящих указаний, содержащихся в настоящем 
решении;  утверждение таких методологий для использования в качестве деятельности по 
проектам в рамках механизма чистого развития Исполнительным советом может осуществляться 
лишь после принятия дальнейших руководящих указаний Конференцией Сторон, действующей в 
качестве совещания Сторон Киотского протокола; 
 
 20. призывает стороны, межправительственные организации, неправительственные 
организации и другие круги организовывать глобальные и региональные рабочие совещания в 
целях укрепления потенциала в области технологий улавливания и хранения диоксида углерода и 
их применения и обеспечивать широкий обмен информацией об этих рабочих совещаниях; 
 
 21. призывает межправительственные организации и неправительственные организации 
представить в секретариат до 31 мая 2007 года информацию по следующим вопросам: 
 
 а) риски и факторы неопределенности, связанные с уровнями долгосрочной физической 

утечки (просачивания); 
 
 b) проблемы, связанные с границами проекта (например, резервуары, расположенные в 

международных водах, использование одного резервуара несколькими проектами), а 
также проекты, в которых участвует более чем одна страна (проекты, пересекающие 
национальные границы); 

 
 с) долгосрочная ответственность за мониторинг резервуара и за любые меры по 

восстановлению, которые могут потребоваться после окончания периода 
кредитования; 

 
 d) долгосрочная гражданская ответственность за участки хранения; 
 
 е) варианты учета любой долгосрочной утечки из резервуаров; 
 
 f) критерии и меры для отбора пригодных участков хранения, в том что касается 

потенциальных возможностей высвобождения парниковых газов; 
 
 g) потенциальные пути утечки, характеристики участка и методологии мониторинга 

физической утечки (просачивания) из участка хранения, а также соответствующая 
инфраструктура, например транспортировка; 

 

                                                 
6 FCCC/KP/CMP/2006/3. 
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 h) управление резервуарами (например, блокирование скважин и процедуры 

консервирования), динамика распределения диоксида углерода в пределах резервуара 
и меры по восстановлению; 

 
 i) любые другие соответствующие вопросы, включая экологические последствия; 
 
 22. призывает Стороны направить в секретариат до 21 сентября 2007 года свои 
представления по вопросам улавливания и хранения диоксида углерода в геологических 
формациях в качестве деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития, в которых 
рассматривались бы вопросы, определенные в пункте 21 выше, с учетом представлений, 
упомянутых в этом же пункте; 
 
 23. просит секретариат скомпилировать и представить информацию, упоминаемую в 
пунктах 21 и 22 выше, для рассмотрения Сторонами на двадцать седьмой сессии 
Вспомогательного органа для консультирования по научным и техническим аспектам; 
 
 24. просит Вспомогательный орган для консультирования по научным и техническим 
аспектам на его двадцать седьмой сессии подготовить рекомендации в отношении улавливания и 
хранения диоксида углерода в геологических формациях в качестве деятельности по проектам 
механизма чистого развития для рассмотрения Конференцией Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола, на ее третьей сессии в целях принятия решения на 
четвертой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола; 
 
 25. постановляет приостановить рассмотрение приложения 16 к докладу о работе 
двадцать второго совещания Исполнительного совета и приложения 18 к докладу о работе 
двадцать шестой сессии Исполнительного совета7; 
 
 26. просит Исполнительный совет подготовить, после призыва о внесении вклада 
общественности, новые процедуры для демонстрации приемлемости деятельности по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках механизма чистого развития, 
предусматривающие дополнительный призыв о внесении вклада общественности в отношении 
окончательного проекта;   
 
 27. просит Стороны, межправительственные организации и неправительственные 
организации представить в секретариат до 23 февраля 2007 года свои мнения в отношении 
последствий возможного изменения предела, установленного для маломасштабной деятельности 
по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках механизма чистого развития 
согласно решению 6/СМР.1, для рассмотрения Вспомогательным органом для консультирования 
по научным и техническим аспектам на его двадцать шестой сессии; 
 
 28. постановляет пересмотреть определения для маломасштабной деятельности по 
проектам в рамках механизма чистого развития, содержащиеся в пункте 6 с) решения 17/СР.7, 
следующим образом: 
 
 а) деятельность по проектам типа I остается без изменений, т.е. деятельность по 

проектам в области возобновляемых источников энергии имеет максимальную 
производительность до 15 МВт (или соответствующего эквивалента); 

 

                                                 
7  Имеется по адресу:  <http://cdm.unfccc.int/EB>. 
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 b) деятельность по проектам типа II или деятельность в области повышения 

энергоэффективности, которая приводит к сокращению потребления энергии в сфере 
спроса и/или предложения, ограничивается деятельностью с максимальной 
производительностью 60 ГВт/час в год (или соответствующего эквивалента); 

 
 с) деятельность по проектам типа III, которая также известна как прочая деятельность, 

ограничивается деятельностью, которая ежегодно приводит к сокращениям выбросов 
в размере 60 кт в эквиваленте СО2 или менее; 

 
 29. призывает Стороны, межправительственные организации и неправительственные 
организации представить Исполнительному совету предложения в отношении методологий для 
маломасштабной деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития, в которых 
предлагается переход с невозобновляемой биомассы на возобновляемую биомассу, 
рассматриваются вопросы, связанные с утечкой, проводятся различия между возобновляемой и 
невозобновляемой биомассой и которые соответствуют пункту 7 а) решения 17/СР.7; 
 
 30. просит Исполнительный совет представить Конференции Сторон, действующей в 
качестве совещания Сторон Киотского протокола, на ее третьей сессии рекомендацию в 
отношении упрощенной методологии для расчета сокращений выбросов в связи с 
маломасштабной деятельностью по проектам, в которой предлагается переход с невозобновляемой 
биомассы на возобновляемую биомассу;  утверждение таких методологий Исполнительным 
советом для использования применительно к деятельности по проектам в рамках механизма 
чистого развития может осуществляться лишь после согласования с Конференцией Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола; 
 

Региональное распределение и укрепление потенциала 
 

31. приветствует учреждение форума назначенных национальных органов, которое 
будет также способствовать более широкому участию, в частности путем обмена информацией и 
опытом; 

 
32. приветствует далее прогресс, достигнутый в деле создания "CDM Bazaar", и просит 

как можно скорее ввести его в действие; 
 
33. принимает к сведению рекомендацию Исполнительного совета для Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, на ее второй сессии8, 
подготовленную в ответ на содержащуюся в пункте 33 решения 7/СМР.1 просьбу о представлении 
информации, касающейся регионального и субрегионального распределения деятельности по 
проектам в рамках механизма чистого развития, систематических и системных препятствий на 
пути ее справедливого распределения и вариантов устранения этих препятствий; 

 
34. просит Исполнительный совет продолжать оказывать содействие региональному 

распределению деятельности по проектам; 
 
35. принимает к сведению препятствия на пути справедливого регионального 

распределения, выявленные в докладе Исполнительного совета для Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, на ее второй сессии, а также 
необходимость устранения, в частности, финансовых, технических и институциональных 
барьеров; 

                                                 
8  Содержится в документе FCCC/KP/CMP/2006/4/Add.1 (часть I), приложение 3. 



  FCCC/KP/CMP/2006/L.8 
  page 9 
 
 

36. признает усилия, прилагаемые различными Сторонами в целях устранения 
вышеупомянутых барьеров на пути справедливого регионального распределения деятельности по 
проектам в рамках механизма чистого развития; 

 
37. приветствует "Найробийские рамки", объявленные Генеральным секретарем 

Организации Объединенных Наций при открытии сегмента высокого уровня на двенадцатой 
сессии Конференции Сторон и второй сессии Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола, в целях активизации деятельности механизма чистого 
развития в Африке; 

 
38. подчеркивает, что требуются дальнейшие усилия в целях поощрения справедливого 

регионального распределения деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития; 
 
39. призывает Стороны, включенные в приложение I к Конвенции, которые готовы это 

сделать, рассмотреть дальнейшие инициативы, в том числе путем оказания финансовой 
поддержки, в зависимости от обстоятельств, либо непосредственно, либо через 
межправительственные организации и неправительственные организации, для выявления и 
развития деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития, включая начальные 
издержки, в Сторонах, не включенных в приложение I к Конвенции, в особенности в наименее 
развитых странах, африканских государствах и малых островных государствах; 

 
40. призывает Стороны, не включенные в приложение I к Конвенции, которые готовы 

сделать это, наладить сотрудничество Юг-Юг, включая обмен опытом в области выявления и 
развития деятельности по проектам в рамках механизма чистого развития; 

 
41. призывает финансовые учреждения, а также частный и государственный секторы 

рассмотреть дальнейшие варианты для инвестиций в деятельность по проектам в рамках 
механизма чистого развития в Сторонах, не включенных в приложение I к Конвенции, в 
особенности в наименее развитых странах Африки и малых островных развивающихся 
государствах; 

 
42. призывает Стороны, включенные в приложение I, вносить свой вклад в проведение 

дополнительных форумов назначенных оперативных органов, финансирование которых не 
предусматривается в плане управления механизма чистого развития; 

 

Ресурсы для работы в области механизма чистого развития 
 

43. принимает к сведению, что если все объявленные Сторонами взносы на 2006 год 
будут выплачены в начале 2007 года, то в настоящее время ожидается, что ресурсы от части 
поступлений для покрытия административных расходов на оперативные функции будут 
накоплены к середине 2007 года; 

 
44. призывает Стороны, включенные в приложение I к Конвенции, безотлагательно 

внести взносы в Целевой фонд для вспомогательной деятельности для финансирования работы в 
области механизма чистого развития в течение двухгодичного периода 2006-2007 годов; 

 
45. просит Исполнительный совет продолжать представлять в его ежегодных докладах 

информацию о доходах от части поступлений для покрытия административных расходов и 
прогнозы в этой области. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
 

 Органы, которые аккредитованы и в предварительном порядке назначены 
Исполнительным советом механизма чистого развития и рекомендованы для 
назначения Конференцией Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 
Киотского протокола, для целей одобрения (ОД) и проверки/сертификации 

(ПР) для конкретных секторальных диапазонов 
 

Назначенные и рекомендованные 
для назначения для секторальных 

диапазонов 
Название органа ОД ПР 
Британский институт стандартов (БИС) 1, 2, 3  
"Бюро веритас кволити интернешнл холдинг СА"  1, 2, 3 
"Дет Норске веритас сертификейшн лтд." 8, 9 8, 9 
Корейский фонд обеспечения качества 1, 2, 3  
"КПМГ састейнабилити Б.В." 13  
"Ллойдз реджистер кволити ашуаранс лтд." 13  
"ПрайсуотерКуперс - Саут Эфрика" 1, 2, 3  
Испанская ассоциация стандартизации и сертификации  1, 2, 3 
"Томахацу эволюшн энд сертификейшн организейшн, ко. 
лтд." 

1, 2, 3  

"ТЮВ-Зюд индустри сервис ГмбХ" 8, 9, 14 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 15 

"ТЮВ индустри сервис ГмбХ, ТЮВ Райнланд груп" 13  
"ТЮВ Норд сертификейшн ГмбХ" 4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 13 1, 2, 3 
 
 Примечание:  цифры от 1 до 15 указывают на секторальные диапазоны, как они определены 
Исполнительным советом.  Более подробную информацию см. по адресу: 
<http://cdm.unfccc.int/DOE/scopelst.pdf>. 
 
 

------- 
 


